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Tartalom

	A Viszkis társaként Orbán Gábor tizenhárom bankrablást követett el, nyolc évet töltött fegyházban. Ambrus Attilát ő beszélte rá az első igazi bankrablásra. A kétezres években elkezdett, de csak egy évtizeddel később befejezett visszaemlékezéseinek megírását eredetileg ezzel indokolta: "Elegem lett a Viszkis hazugságaiból!". 

	Az eredmény több lett ennek bizonyításánál, noha a Kis Viszkisként is ismert szerző beszámolója alapján se az utolsó meló, se a lebukás, se a bírósági eljárás nem úgy történt, ahogyan azt a Viszkis állítja. Orbán, aki magát is önkritikusan ábrázolja a könyvben, volt tettestársát nagyon is esendő emberként, nagyon is hús-vér figuraként mutatja be.

	A klotyót ebben a könyvben egyszer sem hívják toiletnek. Az viszont megtudható, hogy a sitten kiből és miért lesz csicskás, és kiből lesz nagymenő. Meg hogy utóbbiak milyen féket használnak a perverz aktusokra kényszerített köcsög bosszújának elkerülésére. Meg még az is, hogyan lehet egy év elzárást kapni mobiltelefon használatáért. 

	Orbán a legjobb bűnügyi riporterekére emlékeztetően pörgős és olvasmányos stílusban képes előadni a viszkis rablások krónikáját, majd a jogerős ítéletet megelőző és követő börtönélményeket. Aztán, amikor a részletek egy nagyobb képpé állnak össze, láthatóvá válik a 21. századi magyar Gulág. Így lesz ez a könyv hiteles portré a rendszerváltás utáni Magyarország talán legkevésbé ismert arcáról.
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„Nem mindenki őrült, aki 

	őrült dolgokat cselekszik.”

	 

	                  ELLIOT ARONSON



	




	Köszönetnyilvánítás

	Hálával tartozom Istennek, hogy életem eme nehéz napjaiban is velem van. Teljes szívvel köszönöm meg édesanyámnak, édesapámnak, és Angélámnak, hogy nem fordultak el tőlem, mellettem maradtak és inspiráltak e könyv megírására. 

	Juhász Istvánnak, a volt cellatársamnak, aki szintén rendíthetetlenül kitartott mellettem és segített abban, hogy ez a könyv megszülethessen. 

	Őszinte hálám Orrszarvú becenevű gyermekkori barátomnak is, aki két teljes hónapig gépelte az olvashatatlan kéziratomat, és mindazoknak, akik e könyv kiadásában segédkeztek.



	



	 

	 

	 

	ELSŐ RÉSZ
BANKRABLÁS! MINDENKI A FÖLDRE!

	 


I.
LEBUKÁSUNK TÖRTÉNETE

	1999. január 15-e, hajnali 4 óra 30 perc. Az éjjeliszekrényen lévő ébresztőórám vadul csörög, mintha tudatában lenne, milyen fontos eseményre ébresztette gazdáját. Álomittas szemem úgy pattan ki, mintha valaki felrántotta volna a szemhéjamat. A még csak közelgő hajnal koromsötétjében kutyáim hangos ugatására ébredek, ólomsúlyú testemet nehézkesen emelem ki a meleg, puha ágyból.

	– Mi a franc lehet ezekkel? – motyogom, s arra gondolok, hogy talán vaddisznó kószál a környéken, attól ilyen idegesek a kutyák.

	 Ez a nap másként kezdődik, mint a többi… A hálószoba ablakát résnyire hagyom tárva, de a beáramló hűs, kellemes fenyőillattól pillanatok alatt magamhoz térek, s már a fürdőszoba irányába botorkálok.

	– Mennyi is az idő? – kérdem magamtól, majd még mindig kialvatlan szemmel a tükörbe nézek. – Gabikám! Jó nagy balfék vagy! Megint kockára teszed mindened? Megéri? Gondold végig. Biztos, hogy megéri?

	– Nem! Nem éri meg, egyáltalán nem! – válaszolom a tükörképemnek.

	De mit tegyek, ha egyszer a kötelesség szólít? Párduc sokszor segített rajtam, tartozom ennyivel neki. Nincs pénze, és számít rám, úgyhogy igen. Igen! Így, ilyen szemszögből nézve megéri. Segítek. A barátomnak segítek…

	Valamivel frissebben kerülök ki a fürdőből, percek alatt felöltözöm, majd az órára pillantok: 4 óra 40. Van még időm, hiszen Párduc hatra vár a Rezeda utcai lakásába.

	Ja igen, Párduc. Ő Attila, Ambrus Attila. Hírhedtebb nevén a Viszkis, és egyben a társam. Pontosabban a csapattársam. Igen, a csapattársam, mivel mindketten az UTE jégkorongcsapatában játszunk. De van egy másik csapat is. Ezt csak kevesen tudják. Pontosabban csak ketten tudjuk: ő és én. Ez a nap azért más, mint a többi, mert ma két meccset is meg kell nyernünk. Egy bajnokit a Megyeri úton, és egy privát meccset a Frankel Leó utcában. Számunkra mindkét meccs fontos, de a Frankel Leó utcain nem a büszkeségünk, hanem a szabadságunk múlik.

	Kertes házam legfelső, lambériázott emeletén, a hálószobával szemben lévő szobában bepakolásra várnak a melóhoz szükséges kellékek. Ez a meló rablás. Nem holmi piti rablás, hanem bankrablás. Számomra immár a tizenharmadik. Tizenhárom. Ez a szám amúgy sem valami jó ómen, az én nagyszüleim ráadásul egy tizenharmadikai napon vesztették el életüket jópár évvel ezelőtt. Lehet, hogy kisért a babona?

	De nem. Nem vagyok babonás, úgyhogy inkább arra figyelek, hogy mindent bepakoljak a kellékek közül. Egy nagy kék sporttáskába pakolom bele a két fekete, göndör parókát, a szempillaspirálomat, a szemüvegeket, melyek lencséje síküvegből van, és nem utolsósorban az eldobható borotváinkat. Ezek nélkülözhetetlen eszközeink a rabláshoz.

	A garázsba érve, mely két szinttel a hálószoba alatt húzódik, a távirányítót épp az ágy irányába fordítom, s a lamellás garázsajtó lassan mocorogva felkúszik a plafonra. Sporthátizsákomat, melyben a kellékek kucorognak, egy mozdulattal a dzsip anyósülésére hajítom, majd a kutyák heves csaholását fogadva közéjük guggolok. Nagy, bundás nyakukat átkarolva eképpen szólok hozzájuk:

	– Drágaságaim! Délután jövök. Őrizzétek addig is a házat!

	Megborzolom a fejüket, majd behuppanok a terepjáróba, s a kerten átgördülve a hűvös januári hajnalon maximumra kapcsolom a fűtést. Miközben a kocsi átszeli a kiserdőt, melynek vadvilága páratlan a környéken, és végiggurul a kavicsos erdei talajon, a feszültséget levezetendő Vivaldi Négy évszakját hallgatom a CD-lejátszóban. Hirtelen egy anyavaddisznót pillantok meg, amint négy kicsinyével koslat át a földes erdei úton. Reflektorral próbálom jobban megfigyelni a földtúró vadállatokat, de jó negyven méterre lehetnek előttem, és pillanatok alatt eltűnnek a sűrű bozótosban. Most már értem, miért ugattak ennyire a kutyáim. Léna és Dimitrij – így hívják a kedvenceimet. Közép-ázsiai juhászkutyák.

	A harmincperces úton, amíg a hajnali sötétségben Párduchoz nem értem, azon törtem a fejem, hogy mindent bepakoltam-e. Igen. Minden megvan, semmit sem felejtettem el. Már csak egy dolog tart enyhe feszültségben, mégpedig az, hogy pontosan a megbeszélt időben legyek ott. Igen, Atti nagyon, szinte kínosan ügyel a pontosságra. Pontban hatra kell megérkeznem Ambrushoz, hiszen ezt beszéltük meg.

	Társam rezidenciának is nevezhető házához a megbeszélt időben érkezem. Az autót – nehogy a szomszédok meglássák –, biztonságos távolságban teszem le. A hűvös, rideg időben a kocsiból kiszállva összerezzenek. Kikapom az anyósülésről a táskát, a vállamra vetem, majd egy mozdulattal beriasztózom a dzsipet.

	Milyen nyugodt környék ez is, ahhoz képest, hogy a városban van, jegyeztem meg magamban, amikor társam kapujához érve rápillantottam az órámra: 6:00.

	Tökéletes – gondoltam, majd a kapucsengőt nyomkodva jeleztem, hogy megérkeztem.

	Jónéhány perces didergés után szinte már feladtam, hogy bárki is ki fogja nyitni a kaput, de Ambrus kialvatlan arca egyszercsak felbukkant a hálószobája függönye mögül az ablakban, ami pontosan szembenéz a kapujával.

	– Na végre! Gyere már ki, mert megfagyok! – gondoltam a bejárat előtt toporogva.

	Párduc egy szál alsóban, szakadt papucsban lépkedett, vagy inkább tántorgott kifelé. Mellette ugrált csaholva Don, a berni pásztorkutyája, s miközben ajtót nyitott, a bal lábfejével félretolta a kutyát.

	– Menj már arrébb, Don!

	A kutya rá se hederített, vidáman ugrott fel mellső lábaival a kapuajtóra.

	– Helyedre! – hangzott most már a keményebb utasítás, s Ambrus szájából alkoholos pára távozott a levegőbe. A kutya pedig úgy spurizott a házikója felé, ahogy az emberek rohannak légitámadáskor a légópincébe.

	– Szeva, Gringó! – lehelte az arcomba, s ekkor már biztos voltam benne, hogy ivott. Tuti, hogy nemrég jött haza – gondoltam. – Biztos megint vesztett. Meló előtt mindig eljátszotta a maradék párszázezer forintját.

	– Mi van, Atti? Már megint kaszinóztál? – kérdeztem halkan, nehogy a szomszédok gyanút fogjanak.

	– Ja, tudod, hogy ezt az őrületemet nem tudom abbahagyni – felelte rekedt, álmos hangon.

	Erre nem lehetett mit válaszolni, úgyhogy ő szólalt meg újból:

	– Gringó – így hívott, s közben csoszogott a ház felé. – Én még alszom egy órát, nagyon kivagyok. Hétkor pontban kelts fel!

	Nem vitatkoztam vele, tudtam, hogy eleve elutasításra lenne ítélve bármilyen ellenjavaslatom.

	Ahogy beértünk a házba, Atti eltűnt balra a hálóban, én pedig a cuccok kipakolása után leheveredtem a nappaliban, s az Eurosport csatornára kapcsolva halkan néztem a teniszt.

	Pontosan hétkor a nagylábujjánál rángatva felébresztettem a Párducot:

	– Idő van, gyere, kelj fel! – sziszegtem a fülébe.

	A szemhéja most gyorsan felpattant, majd egy mozdulattal lefordult az ágyról.

	– Mi van? Már hét óra van?

	– Ja. De most már öltözz, mert sok a dolgunk.

	Megmosakodott, felkapta magára a cuccait és elővette a Frankel Leó utcai OTP alaprajzát. Ezt a tervrajzot pár hónappal ezelőtt ő maga készítette. Most mindketten a jól begyakorolt, rögzült mozdulatokkal forgattuk a vázlatot, és pillanatok alatt megértettük egymást a tennivalókat illetően. A rajz áttanulmányozása után Atti kiment a konyhába, majd onnan legjobb barátjával, a Johnny-val tért vissza. Mindig ezt itta. A Red Label Johnny Walkert. Láttam rajta, hogy ideges. Persze, hogy az volt, hiszen három hete vártuk már a havat, de a hó csak nem jött. Ez a reggel, úgy nyolc óra lehetett, inkább egy szép tavaszi nap kezdetéhez hasonlított, mintsem zord, hideg télhez. Már a felkelő nap első, hűvös sugaraiból tudtuk, hogy tiszta, szép időnk lesz. Márpedig az ilyen idő nem kedvez a bankrablásnak. Ilyenkor könnyen üldözöttekké válhatunk pillanatokkal a rablás után.

	Szakadó hóban? Esőben? Az más. Olyankor eleve nincs motoros járőr, meg a város is bedugul. Sokkal könnyebb a menekülés, mint ilyen időben.

	– Megcsináljuk, Atti? – kérdeztem tévénézés közben.

	– Persze, már három hete várunk, de se hó, se lé... Úgyhogy gyerünk, kezdjük el az átváltozást.

	Ezzel bevettük magunkat a fürdőszobába. Mindketten megborotválkoztunk, de a bajuszunkat meghagytuk. Nekem a szempillaspirállal muszáj volt kihúznom, megvastagítanom a bajuszt, mert enélkül csak valamiféle jelképes cérnabajusz lett volna. A parókáinkat bezselézve, megnyirbálva próbáltuk élethűbbé varázsolni, mivel ezek női parókák voltak. A fürdőszoba ugyan nem volt nagy, de az összeszokottság itt sem vált hátrányunkra. Mikorra az arcunkat megfelelően elmaszkíroztuk, már ki lehetett volna írni a kapura: átváltoztatLAK.

	A maszk olyan jól sikerült, hogy saját anyánk sem ismert volna föl, ha szembejön velünk az utcán. Mindketten öregedtünk „alatta” vagy tíz évet.

	A maszkabálpróba után átvonultunk a nappaliba, ahová Párduc már kipakolta sütője mélyéből a fegyvereket. Előkerült az orosz TT fegyvere, majd a négy darab 9 mm-es Parabellum és egy második világháborús Juger. Emellett sok-sok lőszer ömlött hangos percegéssel a szoba közepén álló üvegasztalkára. Előkerült még egy tíz nappal ezelőtt beszerzett Brasil típusú forgótáras revolver is.

	A kanapén ülve tisztogattuk a fegyvereket, s közben megbeszéltük, mikor indulunk és hol találkozunk.

	Fél tizenegy körül járt az idő, s a nap gyönyörűen sütött.

	– Tizenegykor kezdünk – közölte Atti, miközben lehajtott fejjel a TT-jét pucolta. – Vedd elő a két ballonkabátot! Ott van a szekrényben – utasított nyugodt hangon.

	Öltözetünk dupla rétegű volt: a ballon alatt volt még egy vékony széldzseki is.

	– Nem szeretem ezt a jó időt, amikor meló van – jegyezte meg. – Rossz előérzetem van. Valami nem stimmel.

	– Neked is? – kérdeztem csodálkozva. – Pont erre gondoltam. Szerintem is van valami szokatlan a levegőben. Megcsináljuk most, Atti?

	– Persze, nincs más választásunk.

	Közelgett a tizenegy óra. Betáraztam a Parámat, és a Brasillal együtt a ballonom mély zsebeibe sülyesztettem őket. Halvány mosoly és elégedettség ült az arcomon, egy pillanatig most biztonságban éreztem magam.

	Miközben én már harci díszben pompáztam, ő még öltözködött, és közben meg-meghúzta a butykosát. A whisky átható, jellegzetes illata végigjárta a szobát, melyben lassan négy órája készülődtünk.

	Párduc is magára vette a ballonkabátját. A fekete TT fegyverét pisztolytartó övébe helyezte, mely keresztülfutott a két vállán, majd a derekát megkerülve egy kapocsban végződött. Rávette a hosszú ballonkabátot, és utoljára mindketten belenéztünk az előszoba tükrébe. Úgy néztünk ki, mint két Muppet Show figura. Göndör, fekete női paróka bezselézve, kihúzott bajusz, olcsó ezüstkeretes szemüveg, és „surdakalap”... Hát én ezzel a fizimiskával olyan kellemetlenül és elesetten éreztem magam, mint egy szárnyaszegett madár. Egyszerűen nem én voltam az, aki visszanézett a tükörből, de a siker érdekében bármilyen külsővel képes voltam végigmenni Budapest utcáin. Az biztos, hogy a külsőnk felismerhetetlenül megváltozott.

	Elsőként én mentem ki a házból – ez is bevált gyakorlat volt –, így senki sem láthatott minket együtt. Pár perccel később jött utánam Párduc. Ő is ragaszkodott a kutyájához, most is elbúcsúzott tőle. Aztán beült a 97-es Opel Omegájába és pár száz méterrel arrébb felvett. Az autóban megbeszéltük ki, hol szólítja le a taxit, hol állítja meg, majd mennyi ideig várakoztatja. A forgalom gyér volt ezen a reggelen. Az Opelben végig arról beszélgettünk, hogy különböző szituációkban mit csinálnánk. Felvetődött a kérdés:

	– Mi van, ha nem nyitják ki a páncélt? – kérdezte Atti.

	– Hát akkor annyit viszünk el, amennyi az előfiókokban van – válaszoltam.

	– És ha körülzárnak minket a kommandósok, akkor mit teszünk? Megadjuk magunkat?

	Ő nagyon félt a bekerítéstől.

	– Akkor fogjuk az OTP-ben lévő poroltót, összegyűjtjük a jónépet, én középen, te hátul. Elindulunk kifelé, de előtte levetjük a ballonkabátokat. Induláskor a poroltót kibiztosítva elkezdek vele a levegőben körözni, és akkor a fehér, habos portól nem látják, hogy kit kell elfogni.

	– Gringó! Te hülye vagy! – csattant fel Ambrus. – Ez lehetetlen. Ilyen könnyen nem adhatjuk meg magunkat. És mi van, ha dulakodáskor az őr engem fegyverez le? Hát ezért kell nagyon figyelned. És ha ez történik, akkor az a kötelességed, hogy segíts nekem. Ez fontos Gringó, ne feledd! A fél szemed mindig rajtam legyen.

	– Bennem megbízhatsz, Atti. Eddig sem csalódtál bennem. Hű társad voltam és vagyok is.

	– Helyes! – válaszolta Attila, s miközben vezetett, egy lapos üvegből többször is meghúzta a Johnny Walkert.

	Rablásainkat mindig tervszerűen, pontosan és gyorsan hajtottuk végre. Nálunk nem volt főnök és ezt titkon ő is tudta. Attila volt az, aki kiszemelte az „áldozatainkat”, lemérte a rendőrségtől az OTP-ig vezető utat. – Ezt általában hajnalban vagy éjszaka tette meg. Stratégiai szempontok alapján nézte és választotta ki őket. Két-három lehetőséget is fontolóra vett, majd amikor úgy érezte, hogy választani kell, kikérte a tanácsomat. Elémtárta a lehetőségeket, azok előnyeivel és hátrányaival együtt. Végül közösen választottuk ki a célpontot. Fontos szempont volt a biztonságiőrök száma. Egynél több nem lehetett, mert az túl kockázatos lett volna. Az alkalmazottak között sem lehetett férfi, csak nő. Belvárosi OTP, jó idő szóba sem jöhetett. Soha. Csak most az egyszer…

	A zöld Opel utasterében kellemes volt a légkör. Atti többször figyelmeztetett, hogy a rablás pillanatától figyeljem az órámat és három percnél szóljak oda, hogy idő van. Ennyi idő áll rendelkezésre egy sikeres bankrabláshoz.

	Az autó pedig szelíden falta a városi kilométereket, mígnem elérkeztünk a gellérthegyi Otthon utcához. Ez az utca alkalmas volt arra, hogy letegyük az Opelt és külön-külön elhagyjuk azt. Azért volt alkalmas, mert csöndes, nyugodt utca, közel van a taxiállomás, mely elengedhetetlen tervünk megvalósításához. Ezt az utcát jól ismerem, hiszen a nagyapám a közelben lakik. Attila egy lankásabb helyen leállította a motort. Hirtelen síri csend támadt körülöttünk, szinte hallottam minden egyes szívdobbanásomat. Halkan és lassan odaszóltam neki:

	– Indulhatunk?

	– Várj! Egyeztessünk! Tizenegy.

	– Nálam is.

	– Oké. Akkor menj egy megállót a Déli felé és vegyél fel ott egy taxit! De vigyázz, tudod milyen jó csak.

	– A CB nélküli – válaszoltam

	– Helyes. Találkozunk 11:20-kor a Frankel Leó utcai OTP-től ötven méterre a sarkon, a Lukács fürdő felőli oldalánál! Menj és vigyázz!

	Elindultam a BAH-csomóponthoz a villamosmegálló felé. Tudtam, hogy Párduc öt perccel utánam indul, mert ugye együtt csak az OTP-ben láthatnak minket. Meleg, s jó idő volt. A paróka alatt a fejbőröm úgy viszketett, mintha tetves lennék. A kétrétegű öltözet alatt a testem izzott, mint egy kemence. Ezért is gyorsítottam fel a lépteimet, hogy legalább a szembeáramló levegőtömeg enyhítse, hűtse a testem melegét. Pár perc múlva villamosra szálltam és egy megálló után a taxidroszt felé vettem az irányt. Sajnos minden taxin volt antenna. Márpedig fontos, hogy ne legyen CB a kocsiban, ha gyanút fogna a sofőr, ne tudja értesíteni a rendőrséget. Most mégis be kellett érnem egy rádiós taxival. Egy régi piros Lada várakozott magányosan a sor elején.

	– Jó napot!

	Beszálltam és megadtam címnek a Mártírok útját, majd egy kis mellékutcában megállíttattam a kocsit. Adtam a taxisnak nyolcezer forintot, hogy várjon húsz percet, mert egy barátomért megyek. Tudtam, hogy megvár, hiszen nagy lóvét kapott erre a kis időre.

	Pontosan 11:20-ra mindketten a megbeszélt helyen voltunk. Szikrázott az ég, állt a levegő. Az utcán csak néhány járókelő volt. Atti hosszú ballonját a karjára tette, így álcázta TT pisztolyát. Nekem mindkettő a zsebemben volt még. Öt perc várakozás után minden megfelelőnek tűnt a behatoláshoz, de ekkor két utcai közterületfelügyelő tűnt fel a közelben. Mi az OTP bejáratától húsz méterre ácsorogtunk. Ők a túloldalon vizsgálgatták a parkoló gépjárműveket. Ebben az utcában sok kisebb-nagyobb üzlet van. Zöldség-gyümölcsös, aranyműves, fodrász, mini market. Ezen a gyönyörű januári napon csak mi tudtuk, hogy a környék nyugodt, harmonikus élete egy időre alaposan megváltozik...

	Szerencsénkre a két egyenruhás hamar eltűnt és így szabaddá vált az út a pénzintézet felé. Egy-két percig még megfigyeltük, hogy mennyien jönnek ki és mennek be a bankba.

	11:30-kor egymásra néztünk és ebből a két feszült pillantásból tudtuk, hogy nem habozhatunk tovább. Atti határozott mozdulatokkal elindult a bejárat felé. Én három-négy másodperccel utána gyalogoltam, de tudtam, hogy neki ugyanúgy gombóc van a gyomrában, mint nekem. Kiszáradt a szám, a szívem úgy vert, mint egy őrült dobos. Az idő megállt számomra. Ez alatt a húsz méter alatt a zsebembe nyúltam és egy mozdulattal csőre töltöttem Parabellumomat. Párduc is ezt tette a kabátja alatt. Mintha ugyanazon a kötélen rángatnának minket, olyan egyszerre tettük meg ezt a mozdulatot.

	Innentől már nem volt visszaút. Tudtuk, hogy megtesszük. A közelben nem láttunk senkit, aki az OTP felé igyekezett volna. A bejáratnál a Viszkis visszanézett, elszántságot láttam a szemében. Zöld szeme fénylett az izgalomtól, majd egy határozott mozdulattal belépett a külső ajtón. Két-három másodperccel később követtem őt. A külső ajtón belépve egy tíz méter hosszú folyosón találja magát az ember. Szemben, a falon két méter magasan egy kamera figyeli a bejáratot. Pár lépés és egy jobbkanyar után néhány lépcsőfok vezet a bankfiók belső terébe. Belépve az ember egy hosszanti, inkább téglalap alakú létesítményben találja magát. Szemben egy kis üvegfal mögött pultokkal elválasztva serénykednek az alkalmazottak. A folyosós előtérben várakoznak a kliensek. Minden természetes itt, minden a szokásos mederben folyik. Páran türelmesen olvasgatnak a fal mellett, mások sorban állnak különböző problémáikkal az üvegfal előtt. Két ember éppen kifelé igyekszik, s az egyik súrolja Attila lógó kabátujját.

	– Elnézést – mondja, és megy tovább. A Viszkisben már javában dolgozik legjobb barátja. Tudom, hogy mindennek a forgatókönyv szerint kell történnie. A Párduc keres valakit. Legnagyobb és legveszélyesebb ellenfelét akarja térdre kényszeríteni, a biztonsági őrt. Én már elfoglaltam kulcsfontosságú helyemet, a főbejáratot, mellyel megakadályozom az emberek áramlását.

	Pillanatok alatt, villámgyorsan ledobja a kabátját, habozás nélkül veti magát meglelt zsákmányára. A szerencsétlen áldozat egy sarokban ücsörög, esélye sincs a fejéhez nyomott pisztollyal szemben. Párduc pillanatok alatt lefegyverzi az őrt, majd végigmotozza a már lefektetett vacogó zöldöltönyöst. Eközben félig térdelő helyzetben jobb kezével sakkban tartja az alkalmazottakat. Üvölti, mint egy sebzett oroszlán, hogy „Bankrablás! Mindenki a földre!”. Bal keze a reszkető őr hátán nyugszik, másik kezével 9 mm-es orosz TT-pisztolyát a legközelebbi alkalmazottra fogja. A belső tér pillanatok alatt átalakul megbolygatott hangyabollyá. Az üvöltésre sokan menekülni próbálnak a kijárat felé. Meglepetésükre ott egy kalapos, szemüveges, hosszú szürke ballonkabátot viselő férfi állja el az útjukat, pisztollyal mindkét kezében.

	Megdöbbenésük csak fokozódik, mikor ez a valaki megszólal, s közli velük:

	– Jobb lenne visszaülni a székekre, míg befejezzük a melót!

	A döbbenet leírhatatlan. A mormogás és zúgolódás hevét tizedmásodperc alatt lehűti a Viszkis újabb üvöltése, mellyel félelmet kelt a bent lévőkben. Ezt kiabálja:

	– Fejbe lőlek te büdös kurva, ha nem nyitod ki a páncélt azonnal!

	Felpattan térdelő helyzetéből, és a közelében álló nő fejéhez nyomja a stukkerét. Ami ekkor következik, szinte hihetetlen. Az alkalmazott meghökkentő önuralommal félretolja halántéka mellől a pisztolyt, és nyugodt hangon közli:

	– Kell még egy kulcs, de az az emeleten van.

	Párduc tajtékzik, hisz erre nem gondolt. Ez a fordulat oly váratlanul érte, mint amikor kavicsra harap az ember a tarhonyában. Ő azonban messze földön híres a találékonyságáról, amit itt is bizonyított. A nőt elengedte, s az pillanatok alatt eltűnt a hátsó bejárat mögött. Ám egy másikat, aki pár lépésre volt tőle, kényszerített, hogy pakolja a pénztárban lévő pénzt egy zacskóba, melyet a zsebéből kapott elő. Az alkalmazott engedelmeskedett, s közben azt se tudta, hogy fiú-e vagy lány.

	Én lekaptam a hátamról a kék sporttáskát, s egy lendülettel átdobtam a pultok és az emberek fölött. A táska röppályája egy alkalmazott lába előtt ért véget. Ekkor ráordítottam, hogy vegye fel a táskát és adja oda a társamnak. Rémületében nem vitte, hanem dobta a táskát, mely Ambrus lábainál landolt.

	Mindenki feszülten figyeli, hogy mi a fene történik, mi az, hogy körbedobálják az OTP-t egy táskával. Én meg, mint akit lecövekeltek, úgy állok a helyemen, az órámat figyelem. Már félidőnél tartunk, és eredmény még szinte semmi. Néhány riadt pofa, döbbenet a teremben, és tervszerű időhúzás folyik. Ebből Ambrus semmit sem érzékel, számára megállt az idő. Egy idős, vékony, jólöltözött férfi közelít felém. Bevillan az agyamban, hogy hátha támadni akar. Egy lépést hátrálok, és erőteljes kézmozdulattal jelzem, hogy vissza. Megérti, mit kell tennie. Amilyen komótosan jött, úgy ballag el, és leül a helyére. Talán nem fogta fel, hogy mi történik? Nem tudom.

	Majd mindenki a Párducot figyeli, hisz ordít, fenyegetőzik, s rohangál fel és alá, hogy minden pénzt benyeljen. A helyiségben csak én tudom, hogy ha felhúzzák, és amatőrnek nézik, akkor mindannyian komoly bajba kerülünk. Sürgetem őt és az alkalmazottakat, hogy rámolják be a lóvét minél hamarabb.

	Az eltűnt nő most újra megjelenik, egy kulcscsomó csörög a kezében. A Viszkis rögtön észreveszi, és odasiet. A nő még mindig halál nyugodt, s próbál kedves lenni.

	– Hol a kulcs? Hol a kulcs? – kiáltja Ambrus, és a fegyverével hadonászik.

	– Itt van. Látja?

	– Ez a páncél kulcsa?

	– Ez.

	– Nyisd ki! Nyisd már ki, te ribanc!

	A kívülálló számára nyilvánvaló, hogy időhúzásról van szó, a nő komótosan lassú mozgása árulkodik erről. Attila a háta mögé kerül, s taszít rajta egy akkorát, hogy a nő feje hátrabicsaklik majd vissza. A páncél egy pult alatt van, térdmagasságban. Az idő rohamosan múlik. Már eltelt három perc és én ekkor felordítok:

	– Idő van!

	Heves pénzéhségében a Párduc nem hallja a jelzést, süket, mintha egy szkafanderben lenne. Eszembe jut, hogy nem szól-e a külső riasztó, és hogy három percünk van. Kifelé menet a kamerát elfordítom a kezemmel, hogy semmit ne vegyen fel. Könnyen elérem, hisz százkilencven centi magasan van csak. Lebaktatok pár lépcsőfokon és már a külső ajtónál vagyok. Semmit sem hallok. Kifelé menet két nőt látok a külső ajtónál. Ezek be akarnak jönni – jut az eszembe. Hirtelen úgy teszek, mintha ki akarnék menni, de udvariasságból előbb beengedem őket. Gyanútlanul sétálnak a csapdába. Egy pillanat alatt mögéjük kerülök, s az egyik kezemmel hátba taszítom a nőt.

	– Befelé! Befelé! Nyugodjanak meg! Semmi bajuk nem lesz, csak viselkedjenek okosan!

	Szó nélkül engedelmeskednek. Egyik kezemben a Brasil, a másik pisztoly a nő hátánál, így ballagunk befelé. Már négy és fél perc telt el behatolásunk óta.

	A terembe lépve döbbenten látom, hogy még semmi sincs a táskában, mert az a pulton hever. Ekkor elteszem a Brasilt és a Parát jobb kezemmel előhúzva a mennyezetbe eresztek egy 9 mm-es tölténymagot. Az emberek a dörrenés pillanatában összerezzennek, s az iszonyatos robaj betölti a termet. A jobb fülemre szinte megsüketülök, csak sípolást hallok. Úgy érzem, hatásos volt a lövés, mert a nyugodt nő is összekapta magát és a kulcsot belehelyezte a nyílásba.

	Úgy látszik Párduc is kedvet kapott a balhéhoz, ő is eleresztett egy lövést a pulton belül. Aki eddig ült vagy állt, mostanra padlót fogott. Mind az alkalmazottak, mind az ügyfelek. A kulcsos nő remegve közölte, hogy a kulcs betétele után még két percet várni kell az időzár miatt. Az adrenalin szintem most kezdett ismét az egekig szökni, hisz jócskán túlléptük a három percet. Öt percnél jártunk, mikor újabb ügyfél lépett be. Ő éppúgy meglepődött, mint én, de én rögtön tudtam, hogy meg kell fektetnem. Meg is történt, miközben lehasalt a földre, az arcán értetlenség tükröződött.

	A hatodik percben jártunk, de az volt az érzésem, hogy már vagy húsz percet töltöttünk odabent. Végre megtörtént a csoda. Kinyílt a páncél ajtaja. A Viszkis tíz másodperc alatt bepakolta a fekvő sporttáskába a lóvét, majd összefogta a táska száját, meghúzta a zsinórt és a hátára csapta a táskát. Átugrott a pulton, mint a párduc, s könnyedén átlépdelt a fekvő emberek reszkető testén. De a szemeiben már ott volt a rémület az idő múlása miatt. Ebben a pillanatban értette meg, hogy több mint kétszer annyi időt töltöttünk bent, mint szabadott volna. Én sebes léptekkel mentem előtte a kijárat felé, de amint kiléptem, szirénák hangját hallottam, és ordítást balról:

	– Álljanak meg! Rendőrség!

	– Mi ketten sebes lépteinket futásra váltva, a Lukács Fürdő kertjén keresztül az OTP háta mögé jutottunk, és Attila taxijába pattantunk be, a hátsó ülésre.

	– Siessen már! Nem látja, hogy bajban vagyunk?

	A taxis rögtön indított. Az autó sietség nélkül legördült az alacsony padkáról és a Margit híd felől a főútra kanyarodott. Én a hátsó szélvédőn keresztül azt figyeltem, hogy jönnek-e a zsaruk. Már a főúton a pirosban álltunk, mikor négy rendőrt pillantottam meg a kert végében, ott, ahonnan a taxival elindultunk. Attila feje szinte a bokáját súrolta úgy lehajolt, hogy ne lássák meg. Én folyamatosan a rendőröket figyeltem. Tehetetlenül álltak és a fejüket csóválva tanakodtak, hogy hová tűnhettünk el. A sofőr nem pillantott hátra, mereven figyelte a jelzőlámpa vörösen izzó fényét, s várta mikor indulhat tovább. A fejem úgy forgott a közlekedési lámpa fényei és a mögöttünk álló rendőrök között, mint egy sarokba szorított megkergült majomé. Úgy kétszáz méterre távolodhattunk el üldözőinktől, mikor a második lámpasornál is pirosat kaptunk. A Viszkis lehajtott fejjel egyfolytában azt suttogta nekem, hogy jönnek a zsaruk.

	– Nem jön senki. Kicsúsztunk a markukból a szemeteknek feleltem.

	– Nem! Nem! Érzem és hallom, hogy jönnek. Biztos, hogy észrevettek minket.

	– Mondom, hogy senki sem jön, nem érted! – sziszegtem neki.

	– Álljunk meg a Margit híd alatt, ha a lámpán sikerül átjutnunk – mondta Ambrus.

	A lámpán a piros fény, mintha örökre ezt állították volna be rajta, meg se moccant. Örökkévalóságnak tűnt, amíg zöldre váltott. Akkor a 124-es Merci taxi is elindult, észrevétlenül és halkan a forgalommal a híd felé.

	A híd alá érve Atti megszólalt:

	– Álljon meg! Gyere, kiszállunk!

	– Nem! Ne álljon meg! – kiáltottam.

	A taxis ijedten néz, nem érti, mi történik.

	– Itt van ötezer. Várjon itt!

	És már lökdös is kifelé, hogy nyissam a hátsó ajtót és gyorsan szálljak ki. Ő is az én oldalamon száll ki. Aztán az ajtót becsapva rohanunk a híd alatti HÉV-megálló felé. Sűrűn tekintgetek ide-oda. Hegyezem a fülemet, hogy nem hallom-e a rendőrkocsik szirénázó hangját. Semmit és senkit sem látok. Attila a nyomomban lohol. A külső üvegajtón áthaladva azonnal eldobom a parókámat, s természetes, rövid barna hajjal sietve gyalogolunk keresztül a sötét peronon. Csak néhány ember ücsörög ott, és várja a HÉV-et. A peron másik végén felcsörtetünk a felszínre. A lépcsőfeljáró Z alakja lehetővé teszi, hogy ledobjuk a kalapunkat, a kabátunkat, s az eldobható borotvapengével leborotváljuk a bajuszunkat. Sem a HÉV-re várók, sem a felszínen lévők nem látják, hogyan változunk át megint, mint a kaméleon, hogyan nyerjük vissza pár pillanat alatt a saját arcunkat.

	– Hé, Gabi, jól le vagyok borotválva? – kérdezte Attila.

	– Az orrod alatt még maradt egy kicsi.

	Tenyerét benyálazva, mintha csak arcvíz lenne, úgy pocskolta fel a szükséges nedvességet a bajusz helyére, majd újra húzott kettőt a pengével, és most már sikerült tökéletesen ápolt külsőt öltenie.

	A lépcsőfokokat hármasával szedve értem a felszínre, közvetlenül a rakpart fölé. Ott körbepillantottam, és úgy éreztem, lassan normálissá válik a szívverésem, megnyugodhatok. Sehol egy lélek, egy busz vagy egy személyautó, hisz a lámpák nem engedik, hogy elinduljon a forgalom a főúton. Atti ebben a pillanatban ért fel ugyanoda. Pár másodpercig szótlanul álltunk, mígnem megszólalt:

	– Várj! – mondta, és visszarohant az aluljáróba.

	Nem értettem, hogy miért, csak álltam ott és vártam. Rendőröknek nyoma sem volt. Aztán hangosan csattogó lépteket hallottam, ekkor már a buszmegállót figyeltem, mert gondolatban már onnan vártam a segítséget, a buszt. De az nem jött, semmi sem jött. Csupán egy hangfoszlány jutott el a tudatomig:

	– Gyere!

	Attila most úgy süvített el mellettem, mint a szélvész. Aztán egy nagy puffanás hallatszott. Hátranéztem a Duna felé, és ekkor vettem észre, hogy Attila eltűnt. Magam is elindultam a rakpart feletti derékig érő kőpárkány felé. És látom ám, hogy a társam és a kék a sporttáska, mely mindvégig nála volt, már odalent van. Attila tehát leugrott és a táskát is a mélybe dobta. Úgy négy-öt métert zuhanhatott, de ép bőrrel megúszta, és most a rakpartról néz fel rám.

	– Gyere, ugorj már!

	Kihúzom az övem alól a hosszúcsövű Brasil pisztolyomat, melyet a ballon alatti fehér orkánkabát eddig eltakart, s jobb kezemben tartva a pisztolyt, felugrok a kőpárkányra. Félig leguggolva ugrani készülök. Attila odalent áll, a táskát a tizennyolcmilliós zsákmánnyal úgy szorítja a melléhez, mintha kisbaba lenne, de sürgető tekintetéből látom, hogy gáz van. Elszánom magam az ugrásra, ám e pillanatban mennydörgésszerű kiáltást hallok a hátam mögül:

	– Dobd el a pisztolyt, vagy hátbalövünk!

	Fejem, s vele a tekintetem lassan balról jobbra fordul, s a jobb szemem sarkából megpillantom ellenségeimet. Két egyenruhás rendőr áll mögöttem, pisztolyukat mindketten kinyújtott kezükben tartják, és egyenesen a hátamnak szegezik.

	Magam is meglepődöm azon, hogy hirtelen nagy nyugalom fog el. Tudom, hogy itt a vége. Ez a pillanat bármikor bekövetkezhetett volna, de úgy látszik, sorsomnak most kellett beteljesülnie. Lassan elengedem a pisztolyt, mely fémes csattanással hullik le a társam elé. Érzem, hogy esélyem sincs a menekülésre. Ha most leugrom, mindkettőnknek annyi. Párduc rémült tekintete egy pillanatra megbabonáz, de tudom, hogy nem árulhatom el őt. Lassan lekecmergek hát a kőkorlátról és hasra vetem magam a hűvös bitumenen.

	A társam jár a fejemben, nehogy elfogják. Képek és hangok villannak be a megegyezésünkről, arról, hogy ha bármelyikünket elkapják, az első három órában nem árulunk el semmit egymásról. Gondolataim azonban már nem a jelen valós világában keringenek. A földön fekve, behunyt szemmel is látom Atti gyermekien riadt tekintetét, s belém hasít a felismerés, hogy én ezt a nézést már ismerem, így nézett akkor is…
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